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Se declara abierta la sesidén a las 15.15 horas.

EXAMEN DE LOS | NFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADCS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 19 DE LA CONVENCI ON (tema 4 del programa) (continuacion)

Concl usi ones y reconendaci ones relativas al segundo inforne periddico de Croacia
( CAT/ T 33/ Add. 4)

1. Por invitacion del Presidente, |a del egaci6n de Croacia tonma asiento cono
participante a la nesa del Comté.

2. El PRESIDENTE invita al Sr. Silva Henriques Gaspar, Relator de Croacia,
a dar lectura a las conclusiones y reconendaci ones adoptadas por el Comté
relativas al infornme de Croacia.

3. El Sr. SILVA HENRI QUES GASPAR (Rel ator de Croacia) |ee, en francés,
el texto siguiente:

"A. Introducciébn

Croaci a ha aceptado, por sucesion, |la Convencién contra la Tortura
y ha reconocido | a conpetencia del Conité para admitir |as denuncias
previstas en los articulos 21 y 22 de |la Convenci én, el 8 de octubre
de 1991. Croacia es tanbién parte en | a Convenci 6n Europea sobre |la
Prevenci 6n de |la Tortura desde 1997.

El Comité observa con satisfacci 6n que el segundo inforne peridédico se
atiene a las directrices generales relativas a |la redacci 6n de infornes
est abl eci das por el Comité. Aunque el informe fue presentado con un
retraso de un afio y nmedi o aproxi madanente, revela | a voluntad del Estado
Parte de col aborar con el Conmité para cunplir con |l as obligaciones de |a
Convenci 6n.

B. Aspectos positivos

Croaci a ha incorporado en su legislacién interna el delito de tortura
y los actos constitutivos de otros tratos inhumanos, crueles o degradantes
en los térm nos que responden a | as disposiciones de los articulos 4 y 16
de la Convenci 6n, y |las penas previstas corresponden a |la gravedad de
delito.

Se han produci do al gunas nodificaci ones en | a regl anentaci 6n de
procedi m ento penal, especial mnente al establecer |a obligaci 6n de que | os
det eni dos deben ser puestos a disposicion del juez en un plazo de 24 horas,
a fin de que tone una decision sobre la legitinmdad de la detencidon y |la
fijaciéon del plazo maxi no de detenci 6n provisional

C. Motivos de preocupaci 6n

El Conmité observa que la Ley de amistia aprobada en 1996 se aplica a
vari os hechos que, con arreglo a | a Convenci 6n, se consideran actos de
torturas u otros tratos cruel es, inhumanos o degradantes.
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Al Comité | e preocupan serianmente ciertas denuncias de nalos tratos y
de tortura, que en al gunas ocasi ones han sido causa de nmuerte, inputables a
agentes de la fuerza publica y, muy especial nente, a la policia.

Al Comité |le preocupa asinmisno |a incapaci dad que se manifiesta en |as
i nvesti gaci ones realizadas en | os casos de viol aci ones graves de |a
Convenci 6n, incluso | os casos de nuerte aun no esclarecidos. Al Conmité le
preocupa, adenas, que no se haya el aborado un infornme suficientenente
det al | ado, conp debia haberse hecho con arreglo a | as reconendaci ones
formul adas tras el exanmen del inforne inicial

D. Reconendaci ones

El Comté, como lo hizo con ocasion del exanmen del inforne inicial
recom enda al Estado Parte que adopte todas |as nedi das necesarias para que
| as autori dades conpetentes inicien innmedi atamente una investigaci 6n
i nparcial, oportuna y eficaz cada vez que se hallen ante denuncias de
vi ol aci ones graves que | as organi zaci ones no gubernanental es presenten de
forma verosiml.

El Comité recom enda asimsno que el Estado Parte, por nedio de |as
aut ori dades conpetentes, tenga en cuenta |os datos que |le ha transmtido e
Tri bunal Penal |nternacional para |a ex Yugoslavia y al gunas organi zaci ones
no gubernanental es, en relaci6n con | as viol aci ones de | os derechos humanos
y, especial nente, de casos de tortura, asi conp de tratos crueles,
i nhumanos o degradantes.

El Comité reconmi enda que | as denuncias en materia constitucional sean
adm tidas directamente por el Tribunal constitucional en todos |os casos de
presuntas torturas y otras penas o tratos crueles, inhumanos o
degradantes.”

4. La del egaci 6n de Croacia se retira.

Se suspende |l a sesidén a las 15.20 horas v se reanuda a las 15.30 horas.

Seqgundo i nforme periddico de Tdnez (continuaci én) (CAT/ C 20/ Add. 7)

5. Por _invitaci on del Presidente |a delegaci 6n de Tunez toma asiento a la nesa
del Comté.
6. El PRESIDENTE invita a |a del egaci 6n de Tunez a responder a |as preguntas

formul adas en | a sesi6n anterior por |los menbros del Comté.

7. El Sr. MORJANE (Tunez) agradece al Presidente sus pal abras de bienvenida y
a los menbros del Conmté |as amabl es frases que pronunci aron sobre el inforne
de su pais. La del egaci6n de Tunez intentara contestar de |la forma mas conpleta
posi bl e a | as preguntas especi al nente nunerosas, variadas y precisas de | os

m enbros del Comité, en el orden en que fueron fornul adas.

8. El Sr. LESSIR (Tdnez), en respuesta a la cuestién de por qué el inforne

peri 6di co de Tunez fue presentado con retraso, explica que su pais ha ratificado
todas | as convenci ones internacionales relativas a | os derechos humanos y que

ti ene un gran enpefo en respetar plenanmente todas |as obligaci ones que de ellas
se derivan, especialnmente en lo que se refiere a la presentaci 6n de |os infornmes



CAT/ C/ SR. 359
pagi na 4

peri 6di cos. La el aboraci 6n de estos nunerosos infornes, que se realiza
si mul t &neanent e, es una operaci 6n nmuy fatigosa, conpleja y larga, que exige, en
particul ar, una gran col aboraci 6n entre varios mnisterios.

9. A este respecto, conviene recordar el informe presentado en marzo de 1997 a
| a Comi si 6n de Derechos Hunanos por un experto independi ente, sobre |as fornmas
de nejorar a largo plazo | a eficacia del réginmen convencional, establecido por

| as Naci ones Unidas en |a esfera de | os derechos humanos (E/ CN. 4/1997/74), en e
que se puso de nanifiesto que |os informes periddi cos de nunerosos Estados
Partes tenian un gran retraso. Esta situacién se va agravando, conp | o indica
el hecho de que el namero de informes retrasados haya pasado de 38 en 1993 a 67
en 1996. Al citar ese docunento, |a del egaci 6n de Tunez no intenta discul parse,
sino hacer conprender que |a necesidad de presentar infornes periddicos a varios
o6rganos de vigilancia de | os derechos humanos representa una | abor abrumadora
gue muchos Estados Partes cunplen con gran dificultad. Es probable que para
resol ver el problema haya que nodificar | os procedi m entos de presentaci 6n de

i nfornmes permtiendo, por ejenplo, a | os Estados presentar un reduci do nunero de
i nfornmes nmuy conpl etos, relacionados con todas |as convenci ones o con varias de
el l as, aligerando asi considerablenmente, la carga en |l o que respecta a la

el aboraci 6n de los informes periddicos.

10. El Sr. NAJI (Tunez), en respuesta a una pregunta relativa a |l a condicidn
juridica del Cddigo de conducta el aborado por el Mnisterio del Interior, indica
que | os funcionarios de policia se conproneten por escrito a respetar |os
derechos humanos y las libertades y tienen |a obligaci 6n de conocer todas |as

di sposi ci ones naci onal es e internaci onal es pertinentes, relativas a | os derechos
humanos y que | os que violan | as normas aplicabl es pueden ser objeto de nedi das
di sciplinarias graves. Las directrices que reciben se basan en determ nadas

di sposi ci ones de |a Convenci 6n contra la Tortura que, cono todos |os

i nstrument os i nternacional es i ncorporados en el derecho interno, preval ece sobre
I a | egislacion nacional. Esas directrices tienen, ademés, una funcion
pedagdgi ca para | os menbros de |as fuerzas del orden

11. En cuanto al conportam ento de | os médicos con | os detenidos en |as
carceles, el Sr. Naji dice que los integrantes del cuerpo nmédico tienen |a

obl i gaci 6n de respetar el Cbédi go de Deontol ogia Médica que protege a | os

det eni dos y, de no hacerl o, se exponen a nedidas disciplinarias y sanciones.
Ademas, | os responsables de | os servicios nmédicos de | as carcel es reciben una
formaci 6n especial en el marco de | os cursos, seninarios o col oqui os organi zados
para ell os.

12. El Sr. KHEMAKHEM (Tunez) dice que, antes de 1987 en ningun texto se

establ ecian limtaciones a |la detenci6n policial, pero desde que en novienbre

de 1987 se nodifico el articulo 13 del Cddigo Penal, la policia no puede detener
a un sospechoso durante mas de cuatro dias, plazo que se puede prol ongar, conp
maxi no, a 10 dias, con |a autorizaci én del Fiscal de |a Republica
(CAT/ ¢/ 20/ Add. 7, péarr. 23). En lo que respecta a la duraci 6n de |a detenci 6n
preventiva, Tunez ha iniciado una politica de reducci6n gradual, que se propone
continuar. Hasta 1987, un sospechoso podia pernmanecer deteni do durante dos afios
y nmedi o antes de ser procesado. En un priner nonento, a consecuencia de |as
nmodi fi caci ones introducidas en 1987 en el articulo 85 del Cddigo Penal, |la

det enci 6n preventiva se redujo a seis neses que, tras una prorroga, podia |l egar
a los 12 neses para los delitos, y a 18 neses para |los crinmenes. Desde 1993, |la
duraci 6n méxi ma de | a detenci 6n preventiva, incluidas |as prorrogas, es de 10
meses para los delitos y de 14 neses para | os crimenes (parrs. 27 y 29).
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13. El Sr. CHERIF (Tunez) reconoce que |la tortura no esta definida como tal en
el Codigo Penal de Tunez y que el término no figura en la |legislacié6n. Sefial a,
sin enmbargo, que Tanez ha ratificado | a Convenci 6n contra la Tortura, que
preval ece sobre la legislacion interna, en virtud del articulo 32 de la
Constitucion, lo que, en |a préactica, permite aplicar |a definicion de tortura,
conforme al articulo 1 de |a Convenci 6n

14. En respuesta a otra pregunta relativa al articulo 101 del Cddi go Penal de
Tanez, por el que se establecen |as penas previstas contra el funcionario que,
en el ejercicio de sus funciones, hubiera enpleado o hecho enplear |la violencia
contra | as personas "sin notivo legitinp", el Sr. Cherif explica que esta
expresi 6n es una inexactitud de |la version francesa del Cddigo Penal, que no
aparece en el texto arabe. El articulo 101, en realidad, reconoce a | os
funcionarios el derecho de ejercer la legitim defensa, en caso de necesidad, y
no el de infligir torturas. En cual quier caso, este problema de redacci 6n no

i nfluye en nodo al guno en |l a préactica, puesto que los tribunales tunecinos se
basan, cuando es necesario, en |a Convenci 6n contra la Tortura, que esta

i ncorporada en el derecho interno.

15. El Sr. MORJANE (Tunez) indica, a nodo de infornmaci 6n estadistica, que,
conforme a |l as conclusiones de Ia Com sio6n Idriss, 116 agentes de policia han
estado inplicados en 105 casos de abusos varios, de |os que 55 fueron decl arados
cul pabl es y condenados.

16. El Sr. BEN CHEIKH (Tunez) sefiala, en respuesta a otra pregunta, que |la

i ntervenci 6n del letrado durante |la detencidn policial no esta autorizada por |a
ley relativa a la funci én de | os abogados. Un abogado no puede representar a un
sospechoso durante | a detenci 6n policial, salvo ante determ nadas

adm ni straci ones o autoridades judiciales, mentras no haya si do acusado.

Luego, una vez fornmul ada | a acusaci 6n, el abogado asume |a defensa del acusado
durante la instruccién y el proceso. En ese nomento, |a defensa del abogado y
su intervenci 6n estéan protegi das por la |legislacio6n. A partir del nonento en
que el caso pasa al mnisterio publicoy se inicia la investigacion, e

demandado puede designar uno o mas abogados y tiene el derecho de no responder
Mas que en su presencia. En materia penal, es obligatorio recurrir a un |letrado
y, por consiguiente, si el demandado no | o ha desi gnado, se nonmbra un abogado de
of i ci o.

17. El Sr. KHEMAKHEM (Tunez), refiri éndose a |la cuestion de saber si la ley
prevé expresanente que se ha de sefialar |la identidad de |a persona que procede a
| a detencién policial, indica que, a este respecto, no hay texto al guno, pero,
que | a identidad del agente que decide |a detenci 6n debe nenci onarse claranente
en el acta que se redacta al térmno de |las investigaciones prelimnares, de
conform dad con |las disposiciones de los articulos 13 bis y 155 del Cddi go de
Procedi m ento Penal, que deben aplicarse estrictanente para continuar e

proceso. Por consiguiente, el juez conoce |la identidad del agente | o que, por
otra parte, es indispensable.

18. El Sr. CHERIF (Tunez) declara que |la extradicién se rige por el capitulo 8
del Cddigo de Procedi mento Penal, salvo |as disposiciones contrarias de |as
convenci ones internacionales y, en especial, de |la Convencién contra la Tortura
que prohibe | a extradici 6n de extranjeros, que hayan conetido al guna infraccién
en relaci én con su pais, si corren el riesgo de ser torturados en éste; en esos
casos, la justicia tunecina rechaza |la extradicion. Ademas, no se concede |la
extradi ci 6n cuando se solicita por un delito de tipo politico. La instancia que
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se ocupa de exami nar |as peticiones de extradicién es |a Sala de Acusaci 6n de
Tri bunal de Apel aci 6n de Tunez. ElI hecho de que la Sala esté en la capital no
ti ene por objeto causar dificultades a |os extranjeros, sino todo |o contrari o,
el de sinplificar el procedimento, puesto que |as decisiones en materia de
extradi ci 6n se toman conjuntanente con el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores y
el Mnisterio de Justicia, cuya sede esta en Tunez. El dérgano encargado de
exanmen de | a extradici én se conpone del Presidente de |la Sala de Acusaci én y de
dos magi strados del Tribunal de Apel aci6n

19. El Sr. KHEMAKHEM (Tunez) recuerda que un menbro del Conmité calificd de
desproporci onadas | as sanci ones aplicadas, por un |lado, a |as personas que han
conmetido actos de violencia leve, y, por otro, a | as personas que han conetido
actos de violencia mas graves. De hecho, esta contradicci én es s6l o aparente.

El Cbédi go Penal (arts. 319 y 218 y ss.) distingue, en efecto, tres grados de
actos de violencia, en funcién de | os perjuicios que causen. La sancién
aplicada es proporcional a |la gravedad de | os actos conetidos, segun, por
ejenpl o, que la victim quede innovilizada durante nenos de siete dias o mas,
gque la violencia sea preneditada o no, que estuviera dirigida a un menbro de |a
famlia o aun que haya ocasionado la nuerte de la victinm

20. El Sr. BEN CHEIKH (Tunez) contesta a la pregunta acerca de si |as

aut ori dades tunecinas notifican a |las autoridades de otro pais sobre |la
situaci 6n de uno de sus ciudadanos que vaya a ser extraditado. Las convenci ones
0 acuerdos, internacionales o bilaterales, que Tunez ha ratificado estipul an
efectivamente | a obligacién de notificar al Estado en cuesti6n; esta tarea

i ncunbe al Departanmento de Asuntos Penal es, dependiente del Mnisterio de
Justicia que, por nedio del Mnisterio de Relaciones Exteriores, notifica a
Estado toda infracci én conetida por un ciudadano de ese pais y |la suerte que ha
de correr. Tanbién se inforna a |as msiones diplomaticas de | a detenci én de
uno de sus ciudadanos y del procedinmento de que es objeto. La cooperacién
judicial con otros Estados es, en térm nos general es, excel ente.

21. El Sr. CHERIF (Tunez) menciona la cuestién de |as garantias de trato
equitativo que ofrece la ley tunecina a | os presos que han cunplido | a condena,
tras abandonar el establecimento penitenciario. La |egislacidon que, a este
respecto, responde a |l as convenciones relativas a | os derechos humanos que Tldnez
ha ratificado y, especialmente, al Pacto Internaci onal de Derechos Civiles y
Politicos, garantiza |la igualdad del condenado con cual quier otro ciudadano ante
los tribunales. [Incluso cuando esta cunpliendo |a condena, el preso puede
obtener la libertad condicional, una amistia o un indulto total o parcial

Nat ur al nente, todo recluso tiene antecedentes penal es, pero, desde novi enbre

de 1993, una vez que ha cunplido | a condena, recupera autométi canente |a
totalidad de sus derechos civiles sin necesidad de solicitarlo, a condicidn de
no haber cometido un nuevo delito y de no tener ya antecedentes penales. Tunez
se enorgul l ece de ser uno de | os pocos paises del nmundo que ha adoptado

senej ante | egi sl aci on.

22. El Sr. NAJI (Tunez), refiriéndose a |os principios basicos sobre Ia funciodn
de | os abogados, que figuran en la guia nmencionada en el parrafo 80 del inforne
(CAT/ ¢/ 20/ Add. 7), confirma que esos principios son |os que adopté el COctavo
Congreso de | as Naciones unidas sobre Prevenci 6n del Delito y Tratam ento de

Del i ncuente, y que en Tunez se respetan y aplican. Los funcionarios encargados
de la aplicacién de la ley y, especialnente, los funcionarios de prisiones estan
en contacto permanente con | os abogados y se ha considerado necesari o asegurarse

de que conocen |l as garantias de que gozan | os abogados para evitar toda actitud
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contraria a | os derechos humanos con respecto a ellos; este texto viene a
sumarse a |las normas que, en |la materia, se aplican en todos |os
est abl eci m ent os penitenciari os.

23. El Sr. MORJIANE (Tuanez) sefiala que el texto de |os principios que se acaban
de nenci onar, que puede ser nuy Util para todos |os funcionarios encargados de
la aplicacién de la ley, ha sido distribuido en | as acadenm as de policia y en la
guardi a nacional, pero aln no ha sido traducido al &arabe. Por otra parte, sera
adopt ado por | os servicios correspondientes del Mnisterio del Interior

24. El Sr. KHEMAKHEM (Tunez) vuelve a referirse al notivo por el que |os
principios relativos a |l a independencia del poder judicial y |os principios
rectores aplicables a la funcidén de | os magi strados del ministerio publico no
fueron incluidos en el Cbddigo de Conducta distribuido a |as fuerzas policiales y
explica que, en Tunez, hay numerosos mecani snos para |la difusién de |os

i nstrumentos internacionales. En 1993 se cred una nueva estructura en e

M nisterio del Interior: el Centro de Estudios Juridicos y Judiciales. Este
Centro efectla nunerosos estudios e investigaciones y contribuye a difundir |as
nuevas normas internacionales entre |os funcionarios encargados de |a aplicacién
de la ley, | os abogados, los juristas y toda persona que trabaje en |a esfera
del derecho. En una obra dedicada a "La justicia en Tanez", se presentan varios
i nstrunmentos internacional es de protecci 6n de | os derechos hunmanos, entre otros
| as normas el aboradas por | as Naci ones Unidas en materia de prevenci 6n de

delito y de tratam ento del delincuente, |a Declaraci 6n Universal de Derechos
Humanos, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, |os principios
gue rigen |la independencia del poder judicial, |os principios rectores
aplicables a la funcio6n de los fiscales y |l os principios basicos sobre |la
funci 6n de | os abogados. En el pais se esta inplantando una nueva cultura de la
justicia y el derecho. Todas |as categorias de nmgi strados habran de
acostunbrarse gradual mente a aplicar los instrunentos internacionales y |as
normas de | as Naci ones Uni das que son nuevos para Tunez, especial nente |os
textos conp | a Convenci 6n contra |la Tortura que, conp se ha nmencionado, en | o
sucesivo tienen caréacter obligatorio. Se realizan grandes esfuerzos para

di vul gar esta nueva cultura y aplicar |las normas internacionales. Nos hallanps
aqui ante una experiencia real nente nueva en Tlnez.

25. En ocasi 6n del 50° aniversario de |a Declaraci 6n Universal de Derechos
Humanos, el Centro de Estudios Juridicos y Judiciales va a publicar una revista
con una serie de articul os sobre | os derechos humanos y |as nornmas e

i nstrumentos internacionales; en | o que respecta a su conteni do, se tomaran en
consi deraci 6n | os deseos fornul ados por el Comté.

26. El Conmité ha hecho saber que |e preocupaba | a duraci 6n de |a detencién
policial y ha expresado el deseo de que, en el nmarco de | os esfuerzos destinados
a pronmover |os derechos humanos, el Gobierno reduzca ese plazo. Asi se haréa
saber a |l as autoridades tunecinas. No hay que perder de vista que éstas, en e
marco de su politica de progreso gradual, evitan |as transfornmaci ones denasi ado
bruscas que el cuerpo social no podria asimlar. Un plazo de cuatro dias es, en
efecto, relativanente largo, tanto mas cuanto que puede ser prorrogado, pero
debe consi derarse conp una etapa en un proceso a |argo plazo.

27. Se ha fornmul ado una pregunta acerca del nonento en que | os funcionarios
encargados de |la aplicacién de la |ley estan obligados a notificar a la autoridad
judicial la detencidn policial. Efectivamente, el Codigo de Procedinm ento Pena
no |l o especifica. No obstante, estos funcionarios actulan en estrecha
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col aboraci 6n con el Fiscal de |a Republica que, por ley, recibe notificacién
i nnedi ata de toda infracci 6n conetida y de las circunstancias que |a rodean; por
consi gui ente, no puede ignorar una detenci 6n policial

28. El Sr. MORJANE (Tdnez) indica que el Sr. Ben Cheikh va a intentar contestar
a una pregunta que le fue fornulada a propésito de un inforne de | a Federaci 6n

I nt ernaci onal de Derechos Humanos, si bien | a del egaci 6n de Tunez,

evi dentenente, no ha tenido tienpo de estudi ar ese docunento.

29. El Sr. BEN CHEIKH (Tunez) explica que |as com siones rogatori as,

menci onadas en el infornme en cuestidn, las dirige el juez de instruccidn a
funcionari o encargado de la aplicacion de la ley, en | os casos en que él msno
no pueda proceder al interrogatorio. Los detalles del procedimento se
especifican estrictanente en el Cbodigo Penal: deternmi nada tarea se encarga a
det erm nado funcionario, y el juez de instrucci6n supervisa conti nuanmente |la
buena marcha, de tal forma que el funcionario en cuestién no podria
extralimtarse en su nmandato

30. El Sr. NAJI (Tunez), en lo que respecta a |la cuestidon del examen médico de
| os detenidos, recuerda que el articulo 13 bis del Cbdigo de Procedi niento Pena
est abl ece que ese examen debe realizarse a solicitud del detenido o de un

famliar, y que esta solicitud, que puede formul arse en cual qui er nonento, debe

constar en actas.

31. En lo que respecta a la eleccion del nédico, el Cbdigo de Procedi mento
Penal no | o especifica, | o que supone que |os interesados pueden proponer un
médi co de su el ecci 6n, en cuyo caso correran con | 0s gastos. Si no proponen
ni ngun nmédi co, |a adm nistraci 6n puede designar a un nmédico de |a sani dad
publi ca.

32. El Sr. CHERIF (Tunez) afiade que el examen médico no es automatico, sino que
se |Ileva a cabo a raiz de una solicitud. Si no se accede a esta solicitud, e
det eni do puede, basandose en las actas, iniciar una denanda contra e

funcionario que ha violado sus derechos. En tal caso, el funcionario incurre en
sanci ones disciplinarias y procedimentos penales. Y si en el acta no se
nmenciona |la solicitud de exanen médi co, el Cbdigo Penal establece que el acta se
anulard y no se podra utilizar en el proceso. En efecto, conforme al Codigo
Penal , todo docunmento que no se haya establ ecido de conform dad con | as normas
del procedimento y del derecho carece de validez. Por otra parte, ya ha
ocurrido que numerosas actas fueron anul adas por no haber sido el aboradas de
conform dad con la ley. No obstante, es preciso reconocer que, a fin de
cuentas, la nmejor manera de hacer respetar |os derechos de | os detenidos y de

| os ciudadanos en general es difundir la cultura de | os derechos humanos entre

| os funcionarios publicos, que es una | abor ardua y a | argo plazo.

33. El Sr. KHEMAKEHM (Tunez) indica que, si en el parrafo 117 del informe no se
nmenciona al Fiscal de la Republica entre |las autoridades a |as que se

encom endan | as investigaci ones que prevé el articulo 12 de |a Convenci 6n, se
trata de una omsioén: el articulo 10 del Cbédigo de Procedi niento Pena

estipula, en efecto, que |a proteccién, en materia penal, la garantiza la

autori dad del Fiscal General en cada instancia de apelacién, el Fiscal de la
Republica y sus suplentes, |os jueces cantonales, |os comisarios de policia,
agentes de policia y jefes de puestos de policia; los oficiales, suboficiales y
jefes de puesto de | a guardia nacional, |os "chei khs" y determ nados agentes de
| as admi ni straciones. La funcién de supervisién de los fiscales de |a Republica
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exigiria una exposici 6n mas detallada. El Codigo de Procedi m ento Penal expone
| os aspectos puranmente juridicos de la vigilancia que ejercen los fiscales. Son
el | os, especial nente, |os que, en particular, dan su aprobaci é6n por escrito para
| a prol ongaci 6n de | os plazos de detenci 6n policial; si un funcionario encargado
de la aplicacién de la ley prolonga | a detencién policial sin notificar a

Fi scal, éste puede iniciar acciones penal es por atentado abusivo contra la
libertad ajena. Del msnmpo nodo, el juez de instruccion sélo puede prolongar |la
detenci 6n previa al juicio siguiendo el dictamen del fiscal; de otra forma éste
puede poner en tela de juicio la decisiéon. Aparte de la vigilancia de |la
aplicacion de la ley antes del juicio, el Cbddigo de Procedi m ento Penal confiere
al Fiscal de |a Republica el derecho de ejercer un control sobre el desarrollo
del proceso y de interponer, a continuaci6n, un recurso ante |las instancias
superiores. Por ultinmo, conpb en Tunez no hay jueces de aplicaci 6n de penas, en
|a practica son los fiscales de |a Republica | os que actlan en esta etapa, en
caso de violacio6n de | os derechos humanos. Tanbi én en este caso, el CGobierno de
Tanez procede por etapas. Asi pues, en dicienbre de 1995, nonbré jueces de
aplicaci 6n de penas para jO6venes delincuentes. My recientenmente, se
instituyeron penas sustitutivas, a las que podrian seguir otras nedidas en e

m snmo senti do.

34. El Sr. MORJANE (Tdnez) recuerda que se han solicitado datos estadisticos,
respecto del articulo 12 de | a Convenci én, en relaci én con | as sanci ones

di sciplinarias y penales a |as que han dado |ugar |os abusos nenci onados en e
parrafo 120 del infornme CAT/C. 20/ Add.7. La del egaci 6n de Tunez no ha podido
obt ener estadisticas sobre | as sanciones disciplinarias, pero en cuanto a |as
sanci ones penales, el Comité supérieur des droits de |’ homme et des libertés
fondament al es ha publicado las cifras siguientes: entre el 1° de enero de 1988
y el 31 de narzo de 1995, el numero de agentes de policia o de |la guardia

naci onal |l evados ante la justicia por distintos cargos, fue de 302, de |os
cual es 277 por abusos de autoridad; |as penas infligidas iban desde nultas
hasta vari os afios de carcel. Los hechos que se les inputan corresponden a

| as siguientes categorias: enpleo de la violencia para arrancar confesiones
(5 casos); enpleo de la violencia en el ejercicio de sus funciones, sin notivo
legitinmo (127); enmpleo de violencia fisica o verbal (76); atentados a |la
libertad individual y allanam ento de norada (7); otras fornmas de abuso de
autoridad (62). Cabe observar que el niunero de asuntos de este tipo ha

di sminuido y que, en 1994, so6lo se sefial aron 38 casos.

35. El Sr. CHERIF (Tunez) recuerda que se ha preguntado, respecto de
procedi m ento de constitucion de parte civil que se nenciona en |os parrafos 132
a 135 del informe, si |as sanciones previstas en caso de no adm sibilidad no
tenian el efecto de intimdar a | os posibles denunciantes. Un particular puede
constituirse en parte civil, bien conjuntamente con el mnisterio publico, si e
Fi scal General dictam na que procede continuar con el caso, bien a titulo
personal a condici 6n de que se reunan determ nadas condi ciones juridicas. La

i nadm si bilidad de |la constitucion de parte civil puede ser pronunci ada por
nmotivos de forma, si el denunciante no ha cunplido dichas condiciones, o por

nmoti vos de fondo. Si se desestima el recurso, |legado el caso, el denunciante
habra de hacer frente a sus responsabilidades: toda persona que presente una
denunci a i nfundada debe asumir |as consecuenci as, aunque tan s6lo sea para

desal entar | as denuncias arbitrarias, y se expone a una nmulta de 50 di nares de
conform dad con el articulo 46 del Cbodigo de Procedimento Penal, sin perjuicio
de la acci 6n penal por denuncia calumiosa. El |egislador intenta asi, a la vez
proteger al denunciante e inpedirle que coneta abusos.
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36. El Sr. BEN CHEIKH (Tunez) confirma que la ley tunecina considera nula |la
confesi 6n arrancada por la fuerza y da lectura a los articulos 172 a 174 de
Cbédi go de Procedi m ento Penal, de | os que se desprende que toda infornmaci6n

obt eni da por nedi os abusivos es desestimada; ademds, |a persona que ha conmetido
esos abusos puede ser objeto de acciones judiciales. En cuanto a la victim
goza de anplias garantias, en |a nedida en que pueda negar su confesién ante e
juez de instrucci6n, por un lado, y el tribunal por otro. Por daltinmo, el juez
no deci de Uni canente sobre |la base de |las actas. Aunque contengan confesi ones,
éstas han de fundamentarse en otros el ementos y, en cual quier caso, preval ecera
la intim conviccién del juez (articulos 150, 152 y 154 del Cddigo de
Procedi m ento Penal).

37. El Sr. MORJANE (Tdnez), al nencionar dos casos citados por |os menbros de
Comté, dice que el Sr. Ksila fue condenado por un delito de derecho comin,
concretanente por haber hecho decl araci ones di famatorias para su pais y haber
incitado a sus conci udadanos a | a desobedi encia. Durante su detencion, recibio
la visita del Presidente del Comité supérieur des droits de |'home et des
libertés fondanentales. Lejos de quejarse del trato que recibio en |a carcel
agradeci 6 a las autoridades la calidad de |a atenci én nédi ca que recibi 6. S6lo

dos de sus demandas fueron rechazadas: |a de poder ver a su esposa sin estar
tras las rejas y la de utilizar cubiertos distintos para la comda. En |o que
respecta al Sr. Jellouli, el Sr. Mrjane dice que no dispone aun de el enentos de

respuesta suficientes, pero que transmtira |as informaci ones pertinentes a
Comité en cuanto estén a su di sposici6n

38. El Sr. CHERIF (Tunez) dice que si se publican | as sentencias dictadas por
los tribunales es, por un |ado, por razones que se podrian calificar de
"técnicas", es decir, que el Centro de Estudi os Juridicos y Judiciales conprueba
|l a exactitud de las sentencias, a fin de que puedan utilizarse |uego conpo

el enentos de jurisprudencia y, por otro |ado, en determ nados casos, cono
sanci 6n conpl enentaria para el cul pable, tal cono lo prevé el Cbédigo Penal. En
este Ultino caso, los tribunales autorizan |a publicacioén de |as sentencias vy,
sal vo en casos excepcionales, no se revelan | os nonbres de | os cul pables. En
mas de el 90% de | os casos, |as vistas son publicas pero, determ nadas vistas
pueden cel ebrarse a puerta cerrada, por ejenplo, cuando se trata de divorcios vy,
por consiguiente, a efectos de mantener el secreto. Tanbi én | os delincuentes,
infantiles, en su propio interés, son juzgados a puerta cerrada. Natural nente,
todos | os sospechosos de actos de tortura son juzgados publicanmente, pues se
trata de sensibilizar a |la opinién publica sobre |a gravedad de | os hechos
coneti dos.

39. El Sr. BEN CHEIKH (Tunez) sefial a que en el derecho tuneci no, |as nedidas de
det enci 6n preventiva son total nente excepcionales. Con arreglo al articulo 85
del Codigo de Procedi mi ento Penal, a un sospechoso se | e puede poner en

det enci 6n preventiva por razones de seguridad o para garantizar |a ejecuci6n de
una sentencia o el desarrollo satisfactorio de los interrogatorios. Durante |la
det enci 6n preventiva, el sospechoso goza de sélidas garantias y puede recurrir
contra la nmedida que se |le aplica. Un sospechoso que nunca haya si do condenado
a mas de tres neses de carcel y, a falta de elementos de cul pabilidad, sera
puesto en |ibertad en un plazo de cinco dias.

40. El Sr. MORJANE (Tunez) destaca que a |as autori dades de su pais les anim
una firme voluntad politica de nmejorar |a situacion de |os derechos humanos.

Cuando se enjuicia la situaci6n que reina en el pais, conviene tener en cuenta
la cultura propia de |os paises de Africa del Norte y, sobre todo, el deseo de
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det er mi nadas organi zaci ones no gubernament al es de exagerar | os problemas y
deformar | os hechos. El Sr. Mrjane aflade que, desde 1996, gracias a una

i ntervenci 6n del Jefe del Estado, el Presidente del Comité supérieur des droits
de | home et des |ibertés fondanental es puede visitar cual qui er establ ecimento
penitenciario del pais sin solicitar autorizaci én previa.

41. El Sr. CHERIF (Tdnez), tras recordar a su vez que sb6lo se recurre a la

det enci 6n preventiva de forma excepcional, afiade que, una vez dictada |la
sentencia, varias disposiciones pernmten dismnuir el ninero de detenidos en
Tanez cono, por ejenplo, las nmedidas de |ibertad bajo fianza (a condici én de que
el sospechoso tenga una direcci 6n permanente y que su |iberaci én no influya en
el normal desarrollo de los interrogatorios), penas sustitutivas (por ejenplo,
multas) u otras formas de sanci 6n, conp trabajos de interés publico. Por otra
parte, |los reclusos pueden beneficiarse de |as nmedi das de amistia individual o
gener al

42. El Sr. MORIJANE (Tunez) desmiente todas |as denuncias en virtud de |as
cual es el Gobierno tunecino habria aprobado |a nodificacidn a |a Ley sobre la
seguri dad exterior del Estado, a efectos de penalizar |os contactos con |os
agentes de organi zaci ones extranjeras o internacionales.

43. El Sr. LESSIR (Tanez) afirma que no hay ningan preso politico en Tunez,
sino Uni canente, cono en todas parte, presos de derecho comin. Los que
denunci an | a existencia de presos politicos sé6lo buscan alertar de nala fe a |la
conci encia de |la comuni dad i nternaci onal

44. El Sr, NAJI (Tdnez) en respuesta a una pregunta formul ada sobre | as mujeres
det eni das en | as carcel es tunecinas, dice que |os establ ecimentos

peni tenciari os estan divididos en distintos pabellones, segun el sexo, |a edad,

el tipo de infraccién conetida y |a natural eza de |a pena que se ha de cunplir.

En | as carcel es o pabellones reservados a las nmujeres, la totalidad del persona
penitenciario es fenenino.

45. El Sr. CHERIF (Tuanez) dice que la ley tunecina en materia de protecci6n de
la mujer y del nifo es ejenplar. En |os casos nuy excepcional es en que | os

m enbros de |las fuerzas de la policia han intentado ejercer presién sobre |as
fam lias de | os detenidos, rapidamente se han iniciado acciones judiciales
contra | os cul pabl es.

46. El PRESI DENTE agradece a | a del egaci 6n de Tunez | as respuestas que ha dado
a los menbros del Comté.

47. El Sr. MORJANE (Tunez) expresa su satisfacci 6n por |a ocasi6n que se ha
dado a | a del egaci 6n de su pais de entablar un di alogo nuy interesante con e
Comité y reafirma |l a voluntad auténtica del Gobierno de Tunez de proseguir sus
esfuerzos en materia de protecci 6n de | os derechos humanos y con mras a la
aplicaci 6n plena de I a Convenci 6n

Se levanta la sesié6n a las 18.10 horas.




